m Gebrauchsanweisung

Verlangerungskabel

BestimmungsgeméRBer Gebrauch

Das Gerét entspricht dem Stand von Wissenschaft und
Technik, sowie den geltenden Sicherheitsbestimmungen
zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens im Rahmen seiner
bestimmungsgemaRen Verwendung.

Das Gerat ist bestimmt zum Aufladen von Mobiltelefonen
oder anderen Geréten mit USB-Anschluss.

Das Gerat ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt.

Jede andere Verwendung ist bestimmungswidrig. Durch
bestimmungswidrige Verwendung, Veranderungen am
Gerét oder durch den Gebrauch von Teilen, die nicht vom
Hersteller gepriift und freigegeben sind, kénnen unvorher-
sehbare Schaden entstehen!

Jede nicht bestimmungsgemafe Verwendung bzw. alle
nicht in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Tatig-
keiten am Gerat sind unerlaubter Fehlgebrauch auerhalb
der gesetzlichen Haftungsgrenzen des Herstellers.

Zu lhrer S|cherhe|t

All

Sicherh
« Fr einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der
Benutzer des Gerates diese Gebrauchsanweisung vor
der ersten Benutzung gelesen und verstanden haben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die
Sicherheitshinweise missachten, gefahrden Sie sich und
andere.
Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicher-
heitshinweise fiir die Zukunft auf.
Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handi-
gen Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung
aus.
Das Gerét darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei
in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil davon defekt,
muss es aufler Betrieb genommen und fachgerecht ent-
sorgt werden.
Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefahrde-
ten Raumen oder in der Nahe von brennbaren Fliissig-
keiten oder Gasen!
Ausgeschaltetes Gerat immer gegen unbeabsichtigtes
Einschalten sichern.
Benutzen Sie keine Geréte, bei denen der Ein-Aus-
Schalter nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Halten Sie Kinder vom Gerét fern! Bewahren Sie das
Gerét sicher vor Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberlasten Sie das Gerét nicht. Benutzen Sie das Gerat
nur fiir Zwecke, fir die es vorgesehen ist.
Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung arbeiten:
Midigkeit, Krankheit, Alkoholgenuss, Medikamenten-
und Drogeneinfluss sind unverantwortlich, da Sie das
Gerét nicht mehr sicher benutzen kdnnen.
Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustén-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von dieser
Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.
IStellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerét spie-
en.
Immer die gliltigen nationalen und internationalen
Sicherheits-, Gesundheits- und Arbeitsvorschriften
beachten.
Elektrische Sicherheit

« Das Gerét darf nur an eine Wandsteckdose mit ord-
nungsgemaR installiertem Schutzkontakt angeschlos-
sen werden.
Diese Wandsteckdose muss an einen Elektroinstallati-
ons-Verteiler mit einem Fehlerstrom- Schutzschalter (FI-
Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA angeschlossen sein.
Vor AnschlieRen des Gerates muss sichergestellt sein,
dass der Netzanschluss den Anschlussdaten des Gera-
tes entspricht.

Art.-Nr. 127405

+ Das Geratdarf nurinnerhalb der angegebenen Grenzen
fiir Spannung und Leistung verwendet werden (siehe
Typenschild).
Bei Nichtbenutzung muss immer der Netzstecker gezo-
gen sein.
« Vor Einstecken des Netzsteckers sicherstellen, dass die
Geréate vom Gerét getrennt sind.
Vor Ziehen des Netzsteckers sicherstellen, dass die
Geréate vom Gerét getrennt sind.
Gerét beim Transport stromlos schalten

ifische S r
Gerét niemals gleich in Betrieb nehmen, wenn es von
einem kalten Raum in einen warmen Raum gebracht
wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann
unter Umstanden das Geréat zerstoren. Gerét langsam
auf Zimmertemperatur bringen und warten, bis das Kon-
denswasser verdunstet ist.
Gerét nur in Innenrdumen betreiben.
Das Gerat niemals Wasser oder anderen Flissigkeiten
aussetzen.
Das Gerét darf nicht in R&umen mit Badewanne, Dusche
oder Schwimmbecken sowie in der Nahe von Waschbe-
cken oder Wasseranschliissen betrieben werden.
Symbole, die sich an lhrem Gerat befinden, diirfen nicht
entfernt oder abgedeckt werden. Nicht mehr lesbare
Hinweise am Gerat miissen umgehend ersetzt werden.
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen
und beachten.

Das Gerét darf nur in trockenen Innenrdumen be-
nutzt werden.

% Niemals mehrere Gerate ineinanderstecken!
5=
% Nicht abgedeckt betreiben.

Ihr Gerit im Uberblick
Hinweis: Das tatsdchliche Aussehen Ihres Geréa-
tes kann von den Abbildungen abweichen.

» Abb. 1

1. Steckdose

2. USB-Anschluss (Typ C)
3. Stecker

4. Kabel

Bedienung

Informationsanforderungen
USB Typ C

Veroffentlichte Angaben Wert und Ge- Einheit
nauigkeit

Name oder Handelsmarke OBI Group Sourcing GmbH
des Herstellers, Handelsregis- Albert-Einstein-Str. 7-9

temummer und Anschrift 42929 Wermelskirchen
GERMANY
Modellkennung 127405
Eingangsspannung 230 \%
Eingangswechselstromfre- 50 Hz
quenz
Ausgangsspannung 5,0 \%
Ausgangsstrom 2,4 A
Ausgangsleistung 12,0 w
Durchschnittliche Effizienzim 80,16 %
Betrieb
Effizienz bei geringer Last 75,31 %
(10%)
Leistungsaufnahme bei Null- 0,09 w
last

m Priroénik za uporabo

PodaljSevalni kabel

Pravilna uporaba

Naprava ustreza stanju znanosti in tehnike ter veljavnim var-
nostnim dologilom v €asu, ko je dana na trg v okviru upo-
rabe, skladno z dolo€ili.

Naprava je predvidena za polnjenje mobilnih telefonov ali
drugih naprav z USB-prikljuckom.

Naprava ni primerna za obrtne ali industrijske namene.
Kakrsnakoli druga uporaba je nenamenska. Zaradi nena-
menske uporabe, sprememb na napravi ali uporabe delov,
ki jih proizvajalec ni testiral in odobril, lahko pride do nepred-
vidljivih poskodb!

Vsaka nepravilna uporaba ali vse dejavnosti na napravi, ki
niso opisane v tem priro¢niku za uporabo, so nedovoljene in
zanje ne velja garancija proizvajalca.

Za vaso varnost

Splosni varnostni napotki

* Zavarnoravnanje s to napravo mora uporabnik naprave
navodila prebrati in jih razumeti pred prvo uporabo.
Upostevaite vsa varnostna navodila! Ce ne upostevate

werden (» Technische Daten).

GEFAHR! Leb fahr durch t
Schlag! Spannungsfreiheit ist nur bei gezoge-
nem Netzstecker gewahrleistet.

GEFAHR! L durc
Schlag! Die zulassige Maxnmallelstung ange-
schlossener Verbraucher darf nicht tiberschritten

Hinweis: Der USB-Anschluss dient nur als
Stromquelle. Er kann nicht zur Dateniibertragung
benutzt werden.

— Netzstecker des Gerats in Netzsteckdose stecken.
— Verbraucher anschlieRen
Entsorgung
Gerit entsorgen
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet: Batterien und Akkus, Elektro- und Elek-
tronikgerate dirfen nicht in den Hausmiill. Sie
kénnen umwelt- und gesundheitsschadigende
Stoffe enthalten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate,
Geréatealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmidill (iber
eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachge-
rechte Weiterverarbeitung zu gewahrieisten. Die Riickgabe
kann geméaR gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. iber
einen kommunalen Entsorgungsbetrieb oder (iber einen
Héndler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in
Elektro-Altgeréten verbaut sind und zerstérungs-
frei entnommen werden kénnen, miissen vor der
Entsorgung entnommen und getrennt entsorgt
werden. Lithiumbatterien und Akkupacks aller
Systeme sind nur im entladenen Zustand bei den Riicknah-
mestellen abzugeben. Die Batterien sind immer durch
abkleben der Pole vor Kurzschliissen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst fiir die Léschung personenbezo-
gener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verant-
wortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus PET-Kunststoffkar-
ten und entsprechend gekennzeichneten Kunst-
stoffen, die recycelt werden kénnen.

— Fihren Sie diese Materialien der Wiederver-

wertung zu.

Technische Daten

Artikelnummer 127405
Betriebsspannung 230 V~, 50 Hz
Ausgang (Steckdose) 230 V~, 16 A
Ausgang (USB) 50VDC,24A
Max. Leistung angeschlossener 3500 W
Verbraucher

Kabelldnge 5m

amostnih navodil, zate sebe in ljudi okoli sebe.
Vse priro¢nike za uporabo in varnostna navodila shra-
nite za prihodnjo uporabo.
Ce napravo prodate ali daste naprej, nujno prilozite tudi
ta priro¢nik za uporabo.
Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem sta-
nju.! Ce]e naprava ali njen del pokvarjen, jo je treba izklju-
¢iti in pravilno odstraniti.
Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se lahko sprozi
eksplozija, ali v blizini gorljivih tekocin ali plinov!
Izkloplieno napravo vedno zavarujte pred nenamernim
vklopom.
Ne uporabljajte naprav, pri katerih stikalo za vklop/izklop
ne deluje pravilno.
Otrokom ne pustite blizu naprave! Napravo shranite
vamo pred otroci in nepooblaséenimi osebami.
Naprave ne preobremenjujte. Napravo uporabljajte
samo v namen, za katerega je predvidena.
Vedno delajte preudarno in v dobrem stanju: Utrujenost,
bolezen, uzivanje alkohola, zdravil in drog je neodgo-
vomo, kaijti v tem primeru naprave ne morete ve¢ varno
uporabljati.
Ta naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb
(vkljuCno z otroci) z omejenimi fizi¢nimi, senzomimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku$en;j in/
ali znanja, razen, ¢e jih nadzira oseba, odgovorna za nji-
hovo varnost, ali so prejele navodila, kako napravo upo-
rabljati.
Zagotovite, da otroci se z napravo ne igrajo.
Vedno upostevaite veljavne drzavne in mednarodne var-
nostne, zdravstvene in delovne predpise.
Elektri¢na varnost
Napravo lahko prikljucite le v stensko vti¢nico, ki ima
pravilno name&céen varmnostni stik.
Ta stenska vti¢nica mora biti priklju¢ena na elektroinsta-
lacijski razdelilnik z zas¢itnim stikalom za okvarni tok (Fl-
stikalo) z izmerjenim okvarnim tokom najve¢ 30 mA.
Pred prikljucitvijo naprave morate zagotoviti, da je omre-
Zni prikljucek v skladu s prikljuénimi podatki naprave.
Napravo lahko uporabljate le znotraj navedenih mej
napetosti, mogi in nominalnega $tevila obratov (glejte
tipsko plos¢ico).
Kadar naprava ni v uporabi, mora biti omrezni vti¢ vedno
izvlegen.
Pred vkljugitvijo omreZnega vti¢a vedno zagotovite, da
so naprave izkljuGene iz naprave.
Preden izvlecete omrezni vti¢ zagotovite, da so naprave
izkljuGene iz naprave.
Naprava naj bo med prevozom brez toka.
Varnostna opozorila specificna za napravo
Naprave nikoli ne uporabljajte, e ste jo prinesli iz hla-
dnega v topel prostor. Kondenzat, ki pri tem nastane,
lahko pod dolo€enimi pogoji uni¢i napravo. Napravo pus-
tite, da se pocasi segreje na sobno temperaturo in poca-
kajte, da kondenzat izhlapi.
Napravo uporabljajte samo v notranjih prostorih.
Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali drugim tekogi-
nam.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen «* GERMANY - info@obisourcing.de « www.obisourcing.de

+ Naprava ne sme obratovati v prostorih, kjer se nahajajo
kopalne kadi, kabine za prhanje, bazeni kot tudi v bliZini
korit za vodo ali priklju¢kov za vodo.

* Simbolov, ki se nahajajo na napravi, ni dovoljeno odstra-
niti ali prekriti. Navodila na napravi, ki niso ve¢ vidna, je
potrebno takoj zamenjati.

Pred uporabo preberite in upostevaijte navodila za

uporabo.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v suhih not-
ranjih prostorih.

Nikoli ne vstavljajte ve¢ naprav eno v drugo!

Med delovanjem ne pokrivati.

)

Pregled vase naprave
Nasvet: Dejanski videz vaSe naprave lahko
odstopa od slik.

»sl.1
1. Vtiénica
2. USB prikljucek (tip C)

Upravljanje

NEVARNOST! Zivljenjska nevarnost zaradi
& elektri€nega udara! Najvecje dovoliene moci
ol A

(» Tehniéni podatki).

NEVARNOST! Zivljenjska nevarnost zaradi
& elektri€nega udara! Odsotnost napetosti lahko

fe] ite le pri izklj vtidu.

Nasvet: USB-prikljucek se uporablja samo kot
elektriéni vir. Ne smete ga uporabljati za prenos
podatkov.

— Omrezni vti¢ naprave vtaknite v elektriéno vtiénico.

— Prikljucite porabnik

Odlaganje med odpadke
—_—

Odlaganje naprave med odpadke

Simbol preértanega kosa za smeti pomeni: baterij
in akumulatorjev ter elektronskih in elektricnih
naprav ni dovoljeno metati med gospodinjske
odpadke. Vsebuijejo lahko namre¢ okolju in
zdravju $kodljive snovi.

Potrosniki so dolzni odpadne elektronske naprave
terrabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti lo¢eno
od gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter

tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje
teh. Vracilo je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brez-
plaéno, npr. v komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno

vgrajeni v odpadno elektriéno opremo in jih je

mogoce odstraniti brez poSkodovanja, je treba

pred odstranitvijo opreme odstraniti in zavreci

vseh sistemov je treba oddati na zbimo mesto samo povsem
izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti in jih tako
za$¢ititi pred kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih
Odstranjevanje embalaze

Embalaza je iz PET-plasti¢nih kartic iz ustrezno

oznacenih umetnih mas, ki jih lahko reciklirate.

— Te materiale dostavite za ponovno uporabo.

pri trgoveu.

logeno. Litijeve baterije in akumulatorske pakete
podatkov z odpadne elektronske naprave.
Tehniéni podatki

Stevilka izdelka 127405
Obratovalna napetost 230 V~, 50 Hz
Izhod (vti€nica) 230 V~, 16 A
Izhod (USB) 5,0VDC,24A
Maks. mo¢ prikljuéenih porabnikov 3500 W
DolZina kabla 5m

Zahteve za informacije

USB tipa C

Objavlj infa ij in Enota

natanénost

Naziv proizvajalca ali blagov- OBI Group Sourcing GmbH
na znamka, $tevilka vpisa v Albert-Einstein-Str. 7-9
register gospodarskihdruzbin 42929 Wermelskirchen
naslov GERMANY

Identifikacijska oznaka mode- 127405

la

Vhodna napetost 230 \

Frekvenca vhodne izmeni¢ne 50 Hz
napetosti

Izhodna napetost 5,0

Izhodni tok 24 A

Izhodna mo¢ 12,0 w
Povprecni izkoristek v aktiv- 80,16 %

nem stanju

Izkoristek pri nizki obremenitvi 75,31 %

(10%)

Poraba energije v stanju brez 0,09 w
obremenitve

m Hasznalati utasitas

Hosszabbité kabel

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék, a forgalomba hozatal idépontjaban, megfelel a
tudomany és technika aktualis allasanak, valamint a hata-
lyos biztonsagi eléirasoknak, rendeltetésszerli hasznalata
keretén bel(il.

Akészlilék mobiltelefonok vagy egyéb USB csatlakozassal
rendelkez6 késziilékek feltoltésére szolgal.

Akészlilék nem ipari felhasznalasra szolgal.

Minden mas alkalmazas ellentmond az elSirtnak. A nem el6-
irasos alkalmazas, a készlilék megvaltoztatasa, vagy a
gyarté altal nem ellenérzott és jovahagyott alkatrészek
hasznélata elérelathatatlan karosodasokhoz vezethet.
Minden rendeltetési céltdl eltérd hasznalat ill. a hasznalati
utasitasban fel nem sorolt tevékenység nem megengedett-
nek szamit, és kiviil esik a gyart6 térvényes szavatossagi
korén.

Biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi el6irasok

* Akésziilék csak akkor kezelhetd blztonsagosan ha az
elsd hasznalat elétt a kezel6 elolvasta és megértette ezt
a hasznalati utasitast.
Tartsa be az 6sszes biztonsagi eléirast! A biztonsagi els-
irasok figyelmen kiviil hagyasaval 6nmagat és masokat
is veszélyeztet.
Minden hasznalati utasitast és biztonsagi el6irast ériz-
zen meg a kés6bbi felhasznalasra.
Ha a késziiléket eladja vagy odaadja, feltétleniil adja
vele ezt a hasznalati utasitast is.
A késziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifo-
gastalan allapotban van. Ha a késziilék vagy egy része
hibas, akkor azt tizemen kivil kell helyezni és hulladék-
ként szakszeriien kell eltavolitani.
A kesziileket ne alkalmazza robbanasveszelyes helye-
ken vagy gy vagy gazak

Iﬁ Ne lizemeltesse letakarva.
D

A készﬁlék attekintése

A késziiléke tényleg

é kinézete
eltérhet az abraktol.

» 1.4bra

1. Konnektor

2. USB-csatlakozé (C tipus)
3. Dugo

4. Kabel

Kezelés

VESZELY! Az elektromos aramiités életve-
& szélyt okoz! A csadakoztatott fogyasztok ne Iep-
jéktdla

(™ Miiszaki adatok).

szélyt okoz! A fesziiltségmentesség csak kihu-

VESZELY! Az elektromos aramiités életve-
& zott halézati csatlakozonal szavatolt.

Megjegyzés: A USB csatlakozo6 csak aramfor-
rasként szolgal. Nem hasznalhaté adatatvitelre.

a halozati

tassa a

-C
aljzatba.
— Fogyaszt6 csatlakoztatisa
Selejtezés
A késziilék selejtezése
Az athuzott kuka szimbolum jelentése a kovet-
kez6: Az elemeket és akkukat, az elektromos és

elektronikus készilékeket nem szabad a haztar-
tasi hulladékok kézé tenni. Ezek a kérnyezetre és

A kikapcsolt keszuleket mindig biztositsa véletlen
bekapcsolas ellen.

Ne hasznaljon olyan készilléket, amelyen a ki-be kap-
csolégomb nem miikédik megfeleléen.

Tartsa tavol a gyermekeket a géptdl! Tartsa tavol a

e karos anyagokat tartalmazhatnak. —_—
A felhasznald koteles a régi elektromos késziilé-

keket, a kész(ilék hasznalt elemeit és akkumulatorait a haz-
tartasi hulladékoktdl kilénvalasztva a hivatalos gydijtéhe-
lyen keresztiil artalmatlanitani a szakszer( tovabbi feldolgo-

agyer ésazil k
tél.
Ne terhelje tl a késziiléket. Csak a rendeltetési céljanak
megfeleléen hasznalja a gepel
* Mindig

FelelGtienség megengednl hogy faradtsag, betegség,
alkohol fogyasztasa, gyogyszerek és kabitoszer befo-
lyasolja Ont, mivel CSn |Iyep esetben mér nem tudja biz-

Ez a késziilék nem alkalmas arra, hogy korlatozott fizi-
kai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel, vagy hia-
nyos tapasztalattal és/vagy tudassal rendelkezé szemé-
(g is beleértve) kivéve, haa
blztonsagukert felelésséget vallalo szemely feltgyeli
Gket, vagy ha t6le Utmutatasokat kapnak a késziilék
hasznalataval kapcsolatban.
FiﬁoTl’tsa, hogy gyermekek ne jatszhassanak a készi-
kkel.
Az érvényes nemzeti és nemzetkézi biztonsagi, egész-
ségligyi €és munkavédelmi eldirasokat mindig tartsa be.

Elektromos biztonsag

veédo 5s fali 6 aljzatra tassa
« Eztafali dugaszol6 aljzatot egy 30 mA-nél nem nagyobb
névleges hibaa 6sségli hibadram-veds 6

val (Fl-relével) ellatott villamos elosztéhoz kell bekétni.

A késziilék csatlakoztatasa el6tt bizonyosodjon meg,

hogl;<y a halézata megfelel a késziilék csatiakozasi adata-

inal

* Akészii 6lag az el6irt teljesit-
mény- és nevleges fordulatszam hatarertekeken belul
tizemeltetheti (Iasd a tipustablat).

6en dumentesen végezhetd, pl. telepiilésihulladék-
artalmatlanité tarsasagon vagy kereskedon keresztul
Azolyan akkumulatorokat és

amelyek nincsenek fixen beépitve a régi elektro-

mos keészlilékbe és roncsolasmentesen eltavolit-

hatok beldle, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és

kiilon kell artalmatlanitani. Az dsszes rendszer

litium elemeit és akkucsomagjait csak lemertilt allapotban
szabad leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a pélusok
leragasztasaval kell védeni a révidzarlat ellen.

Minden végfelhasznalo sajat maga felel az artalmatlani-
tando késztiléken lévo személyes adatalnak torléséért.
A ss kezeld

A csomagolas PET miianyag kartonokbol és @
megfeleléen jeldlt mianyagokbol all, amiket djra
lehet hasznositani.

— Ezeket az anyagokat juttassa el az Ujrahasz-
nosité helyekre.

Miszaki adatok

Cikkszam 127405

Uzemi feszliltség 230 V~, 50 Hz
Kimenet (dugaszol6 aljzat) 230 V~, 16 A
Kimenet (USB) 50VDC,24A

A rékapcsolt fogyasztok max. telie- 3500 W
sitménye

Kabelhossz 5m

i6s

Ter 'mac
USB TypeAésC

Amikor hasznalaton kiviil van, htizza ki a
dugaszt.

A halozati dugasz
réla, hogy a késziilékek le Iegyenek valasztva akészi-
1ékrl.

A haloézati dugasz kihtizasa el6tt gondoskodjon réla,
hogy a késziilékek le legyenek valasztva a késziilékrol.
Szallitas el6tt aramtalanitsa a berendezést.

A késziilékre j P - "

Akésziiléket soha ne helyezze azonnal lizembe, amikor
a hidegbél beviszi egy meleg szobaba. Az ekkor kelet-
kez6 para ugyanis bizonyos koriilmények kozétt tonkre-
teheti a késziiléket. A késziiléket lassan vigye be a szo-
bahémérsékletre és varja meg, mig a lecsapodott ned-
vesség elparolog.

A keésziiléket csak bels6 térben szabad miikédtetni.
Soha ne tegye ki viznek vagy egyéb folyadéknak a
késziiléket.

A késziiléket soha nem szabad fiird6kadat, zuhanyzot
vagy Uszémedencét tartalmazé helyiségben valamint
mosdé vagy vizbekotés kozelében lizemeltetni.

A késziiléken taldlhato jelzéseket nem szabad leszedni
vagy letakarni. Ha egy felirat mar nem olvashato, azt
haladéktalanul cserélje le.

Uzembe helyezés elétt olvassa el a hasznalati ut-
mutatét és tartsa be az utasitasait.

Akesziileket csak szaraz beltéren szabad hasznal-

% Soha ne kapcsoljon &ssze tobb késziiléket!

Erték és pon- Ménékegy-
tossag

Agyartd neve vagy védjegye, OBI Group Sourcmg GmbH
cégjegyzékszama és cime Albert-Einstein-Str. 7-9

42929 Wermelskirchen
GERMANY
Modellazonositd 127405
Bemené feszliltség 230 \
Bemensd valtéaram frekvenci- 50 Hz
ja
Kimend feszliltség 5,0 \
Kimen6 aramerdsség 24 A
Kimen6 teljesitmény 12,0 w
Aktiv izemmodban mért atla- 80,16 %
gos hatasfok
Hatasfok alacsony (10%-o0s) 75,31 %
terhelésnél
Uresjarasi izemmédban mért 0,09 w

energiafogyasztas
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